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ّمَحلَّ
מַחַל

[ב]מקום
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مَانِي
َ
أ ياَ

אַמַאנִי יַא
אמאני [הוי]
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جَانِي
َ
أ

אַגַ'נִי
אצלי בא

مَا-حَد
מַא־חַד
אחד אף

השיר על הערות

"באמת". הדגשה: היא כאן משמעותו באללה. שבועה פירושה وَاالله המלה •

"עצמי". "מצבי", כלומר "שלי", שמציינת -ي הסיומת בתוספת حَال מקורה הזה בהקשר حَالِي המלה •

אחר". "במקום פירושו ثاَنِي مَحلَّ הביטוי •

.I’m a mess באנגלית או הפנים", על "אני הביטוי פירוש החריזה. לצורך حَالةَ, حَالتِْي של שיבוש הוא حَالتِْي حَالِي הביטוי •

"צלצול". שפירושו رَنِّة, מהמלה מגיעה
بتِْر�نيِّ המלה •

אותי". "טרטר הזה בהקשר ומשמעו אותי", והביא אותי "לקח הוא המילולי פירושו انِي, وُودََّ خَدْنِي
َ
أ הביטוי •

"הסלולארי זה جَو�الِي לכן "שלי". שמציינת -ي הסיומת בתוספת הפלסטינית, ברשות הראשונה הסלולר חברת جَو�ال, מהביטוי מורכב جَو�الِي הביטוי •
שלי". "הפלאפון בעברית שאומרים לאיך בדומה שלי",

שניה". בעדיפות שלי "החיים הזה בהקשר ומשמעו אחר", במקום "זמני הוא המילולי פירושו تاني, مَحلَّ وَقتِْي הביטוי •
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